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MUJIKA NUBIh
(beorpan)

O TEOPHUJHU AHTPOIIOLIEHTPU3MA
N CPIICKUM JE3UYKHM JATOCTUMA

ITociie ocBpTa HE caMO Ha TO KaKO HayKa JaHac IJiejla Ha TEOpHjy aH-
TPOIOLCHTPU3Ma, Beh W Ha OHE YBH/E Yy aHTPONOLCHTPUYHO YCTPOjaBarbe
CHHTaKCHYKHX KOHCTPYKIHja KOju Cy 00jaBJbeHM y HamuM Jomahum my06im-
Kanujama, ciaeau GOKycHpame jeHe 10cal 3aHeMapiuBaHe TeMe, a TO je CBe-
JI0YCHE JICKCHUKHX (DaKara o MOjMOBHO]j AUCTHHKIMjH ~YOBEK’/’0CTaNa KMBa
ouha’, y3 noacehame Ha YMHCHUIY Ja Cy ce, y ToBOpHO] 30HU Ulymanuje,
U3PA3U HCUBOTHUIA, HCUSUHA T ICUBUHYe OTHOCHIN Ha CBE JKHBE CTBOPOBE,
na ¥ Ha JbyJe.

Kmyune peuu u tiojmosu: yHuBep3aanje, aHTPOIOLEHTPU3aM Kao YHH-
Bep3annja, MeTadOprU30BabE TIaroa BU3YESIHHX MEepIeNnIrja, MeTadopu3o-
Bambe IJIaroyia CIyIIHHUX IMEepIeNiuja, CeMaHTHKa IIyMaIjCKUX U3pasa ocu-
60UIUIbA, ICUBUHA, ICUBUHYE.

IIpen cam 3aBpurerak XX BeKa y CBETCKOj ce HAyIH Ne(UHUTHUBHO
YUBpPCTHIIO YBEpeHme Jla je je3uK CBYJa, y CBaKOj TOBOPHO] CPEIHHU, ca-
3/1aH Tako Ja coOOM Pa3OTKpHBA, MaJa YBEK CaMO JOHEKIJE, 00jeKTUBHY
PEaHOCT OBOI' CBETA, a MICTOBPEMEHO, aJIM OIET CaMo JOHEKJIe, J1a IpyxKa
U CyOjeKTHUBHY CJIHMKY T€ PEATHOCTH, KOjy CY YOOJIMYHIEC HEHJCHTUYIHE
CcreU(pUIHOCTH JbYJICKAX KYJITYypa W COIMjATHUX WHOBAIHja.

[IpuxBaTame TOr yBepema y MEPOJaBHMM KPYrOoBHMa CBETCKE Ha-
YYHE jaBHOCTH YYHMHHUJIO j€ Jia MO0JIaTKe KOje M3HOCE JTMHTBHUCTU C HajOy -
HUjOM NaXKEBOM PErHCTPYjy ¥ UCTPaKUBAuM IpyTradujer CTPy4HOT npodu-
Jla — JIOTUYapH, IICUXO0JI03U, aHTPOII0JIO3H, COLMOJI03H. .. [Ipe aBagecerak
TOJMHA OHH Cy Mam€ BHILE CBU OMJIM NPBEHCTBEHO 3aMHTEPECOBAHU 3a TO
Ila TIpeKo je3nka aoly mo oxarosapajyhux yBuma y T3B. ynusepsaauje, Tj. y
OHAa YHUBEP3aJIHO 3aCTYIJbEHA CBOjCTBA JBYJICKOT POJa KOja Ce je3UUKHUM
nyteM ucnosbaajy. [omune 1991. anrpononor Donald Brown o6jaBuo je
KIbUTY ¢ HacioBoM Human Universals y K0joj Cy ce, TOpeJ TAaKBUX OIACKH
Kao LITO je Ta J1a Cy YHUBEP3aIHOT KapakTepa YOBEKOBE CIIOCOOHOCTH paH-
rupama I0jaBa, yCIOCTaBJbamba KOJEKCa YUYTUBOCTH M CIIO3HAja XyMopa,
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HallUIe ¥ HAIlOMEHE O TOME J]a Cy CE HAa3WMBHU 3a TakBE TIOjJMOBHE JaTOCTH
Kao IITO Cy, Ha MPHMEp, CalallbOCT, MPOILIOCT, OyayhHOCT WiM roau-
nrmka 100a ycTpojaBaie CByJa y CBETY IO HACHTHYHOM MpHUHIHITY. Melhy-
THM, YIPaBO IOBOJOM T€ ayTOPOBE M3jaBE O YHHBEP3AJIHOM YCTPOjaBarby
Ha3WBa 3a CaJalIbOCT, MPONLIOCT U OyAyhHOCT, MOJUTIIH Cy CE, Y OJroBa-
pajyhoj cTpy4Hoj sureparypu, onpaBAaHH TiacoBu KpuThke. Hamme, je-
3WYKHU CTPYUHHAIlH Cy YIIO30PHIN Ha YHELCHHUILY J1a, Kaj Ce paju O UCKa3u-
Bawy OynyhHocTH, jenaH Opoj TOBOPHUX MpPEICTABHUKA JOMOPOJAYKUX
ayCcTpalijaHCKHUX je3MKa MOCTYIa YIpaBo CYIPOTHO OHOME IITO je MHAYe
THUIIMYHO 33 OCTaJie TOBOPHE CPEAMHE — CIY)KU Ce U3pa3uma KOju cy mope-
KJIOM pedd ca 3HauewmeM yeha’, ‘mozamm’!

W mHOTa Apyra Hekama YBpCTO yKOpemeHa yoehema o Tome fa je Taj
U Taj U3pakajHH MOCTYNaK YHUBEP3aJTHOT KapakTepa OWIIM Cy, y CTBapH,
HOTITYHH IIPOMAIaji, Kao IITO ce HakHaxHO yTBpawio. [lomenyhy oBom
NPUIIMKOM, TeK MpUMepa paju, caMo JBa TaKBa clydaja.

[IpBu ciyuaj:

Ha camom mpary JeBeleceTHx roguHa MPETXOIHOT BEKa, Y CBOjOj
kim3u Sweetzer 1990, Eve Sweetzer je, umajyhu nperexHo y Buy MHIO0-
eBpOIICKa je3ndka (akTa, M3Hela MUILJEHE J1a je, [0 CBeMy cynehu, Ha
MEHTAJIHHM JKHBOT 110 TPaBHIy MoBe3aH ca uyjioMm Buaa (“‘our mental life
seems to be regularly linked with the sense of vision” — op. cit., ctp. 37),
a Ta YWEHUIA MIPy’Ka cOOOM MMpaBu OATOBOP HA MHUTAmE 3aIITO Oarr Tia-
roJl CEMaHTH30BaH y CMHCIY ’BUIETH OWBa Tako 4ecTo KopuiiheH u y
3Hauewy 'CXBaTraTtu’, ‘pa3yMeTH’, JOK Ce HHIITA CIMYHO He jaoraha c ria-
rojiumMa ayJUTHBHOT JICKCUYKOT 3HauYewma.! MelyTum, jenHy JaereHujy ka-
CHHje ca3Hallid cMO, of ayTopa pana Evans and Wilkins 2000, na y nomo-
POJAuKKUM je3ulMa AycTpajiHje yrnpaBo TJIaroii ca 3Ha4eHheM CIYIIHUX
panmu MeTapopusdyjy y TOM KOTHUTHBHOM CMHCIY O KOjeM je ped
(““Australian languages recruit verbs of cognition like ‘think’ and ‘know’
from ‘hear’ not from ‘see’” — op. cit. cTp. 566).

I Ha ucty Ty ceMaHTHYKY 0jaBy GHIIO je U KacHuje ocBpTa. Tako je, Ha mpumep, y
cB0joj kmu3u Classen 1993 (ctp. 59), Constance Classen mana yBepsbuBO 00jallbemhe pa-
3IIMKe y MeTaOpru30Bamby IJIaroiia ca 3Ha4elkeM 'BHAETH U IJIaroja ca 3HauermheM CIIyla-
d’. Tnename, HaoMKmbe OHa, Hamehe 0coOH Koja riiea akTUBHO MEHTAIHO IPOLECyHpa-
e BUNEHOT, a Ta OKOJIHOCT BPJIO JIAKO OTBApa ITyT HAKHAJIHOM CEMaHTH30BalbY BH3YCIHOT
rJlarojia y CMUCIy 'cxBatat’, “pasymern’. [Ipu ayAuTHBHOj MEPIENIUjU CTAlkE CTBAPH je,
MehyTuMm, OBaKBO: HOBEK UyJIOM CIyXa IpUMa Tyhe Mmopyke KojuMa ce 4ecTo MOBUHYjE, Ia
je To pasJor 300r Kojer ce Oamr IMOCIyIIHOCT OCTaB/ba Y HEMOCPEHY MeTahOpUIHy pera-
LHUjy ca CIyLIameM.
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Hpyru cmyqaj:

MHoru ucTpakuBauu, UMajyhin y BUAY MPBEHCTBEHO OHY MPOCECUYHY
€BPOIICKY je3UYKy CUTyallljy Ha KOjy ce MpuMewyje TepMuH Standard Ave-
rage European?, y ynueepszaiuje cBpcTaBajy peHOMEH aHTPOTMOI[€ H -
TPpHU3Ma, Tj. YUHCHHILY, HA OIr0Bapajyhn HAYWH je3UKOM OJICIIHKaHY, Ja
JbYM JTOCIIETHO ce0e, OJHOCHO CBOjY JbYJICKY OMOJIOIIKY BPCTY, U3/Bajajy
Kao M3y3eTHY I0jaBHy KaTeropujy. Tako je, Ha mpuMep, CBOjeBpeMeHo An-
na Wierzbicka moceOHO Hariacuia: je3sMdka CEMaHTH30BAHOCT OJIMYaBa
co0OM YOBEKOBY MHTEPIIPETALIM]y CBETa, UHTEPIPETALHUjy Koja je cyOjek-
THBHA, Koja je antpomonenTpruna (“In natural language meaning consists
in human interpretation of the world. It is subjective, it is anthropocentric”
— Wierzbicka 1988, ctp. 2). Mehytum, Beh Taga kaaa je Ta meHa onacka
nyOIMKOBaHa OMJIM Cy HAYYHO] JABHOCTH JOCTYITHU U UCTPAKHUBAYKH U3BE-
IITaj|, TPUCIICIIN U3 HEEBPOIICKOT je3NYKOT MOAPYYja, KOjU CY YHHBEP3aIHH
KapakTep aHTPOMOIICHTPH3Ma CTaBJbaIl MO CyMiby. Y Kibu3u Dixon 1982,
Ha TpUMEp, U3HETH Cy MOJalK 0 TOME Kako je3uk Dyirbal, nonupan Ha ce-
BEPOHCTOKY AycTpainuje, MOp(OIOIKAM CPEACTBOM yKa3yje Ha pa3iuuuTe
CeMaHTHYKE THUITOBE MMCHUIIA, Jiesiehin UX TaKBUM HAYMHOM Ha YETHPU Ka-
TEropuje, ¢ TUM IITO Cy y IPBY YBPIUTEHE KEHCKe 0code, Boja U Batpa,’ y
JpyTy MyIIKe oco0e M cBa MOKpeTHa Ouha Koja HHCY JbyaH, y Tpehy xpaHa
KOja ce He cacToju O]l Meca, a Y UeTBPTY cBe octano.* Mmak, KoHauyHO pa-
CTypame yBepermha 0 aHTPOIOLIEHTPU3MY Kao HEOCHIOPHO] YHHBEP3aIHjH Lie-
JIOKYTTHOT JBYJICKOT pojia 00aBJEHO je TeK MPEe.l caM Kpaj MPETXOTHOT BEKa.
Tana cy, HauMe, y CTpY4HO] IUTepaTypu OuBaje cBe yenthe MHpOpMaIuje
Kao IITO je, Ha IpuMep, ciieneha: appuuKy je3uk ewe HeMa 4ak HH OJroBapa-
jyhy yOuTHY ped 3a pa3lMKOBame JbYJCKOT CTBOPA OJl OCTAIHMX JKUBUX
Ouha, HUTH OWJIO KaKBUM TpaMaTHYKHM CPEACTBOM PAa3JIMKYje KHBO O]
nexusor (“Ewe is one of the few languages that lacks a human/nonhuman
or animate/inanimate distinction in its grammar, even in interrogative
words” — Aikhenvald and Dixon 1998, na ctp. 58, Ham. 6).

2 Topan tepmuna je Benjamin Lee Whorf — 8. Whorf 1941.

3 Konuko je ay6oK yTHCaK HA CTPYYHY jABHOCT MPOM3BENA TAKBA KATErOPU3AIHja
PEYNTO TOBOPH YHMILEHHIA JIa je CBOjy IO3HATY KEHI'Y O TOME IITa CBE KaTerOPH30BaE HCKa-
3aHO je3UKOM OTKpHBa 0 JbyackoM yMy George Lakoff nacnosuo Women, Fire and Dange-
rous Things (B. Lakoff 1987).

4 Kan je Beh peu 0 HEOOMUHOM KaTErOpU30Bamy, BPEIU C€ TIOJCETUTH U YHHHEHUIIE
[1a je, meT roJuHa npe tora, y yaconucy Language, Keith Allan yno3nao ctpy4Hy jaBHOCT C
TOM HeoOuuHOUIhy J1a TOBOPHHU NpEACTABHHUIM WHIUJAaHCKOT je3uKa Yucatec Ice, KOmbe U
KpaBe rpaMaTHYKH 00eJierkaBajy Kao jKUBE, a MpaBe U MHCEKTE YOIIIITe Kao MPeIMETHE I10-
jase (“Yucatec dogs, cows and the like are in the animate class, but ants, beetles and their
ilk are in the general inanimate class” — Allan 1977, ctp. 299).
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Cap, mociie cBera IITO CMO TOCJEIBbUX TOJIMHA Ca3Hald, Bajballo Ou
MIPEHUCIINTATH /I JIU je Oall cCacBUM TA4HO OHO Y IITa C€ BEPOBAJO, U y IITa
jOII MHOTH Bepyjy, a TO je Aa (hakTa CBOjCTBCHA je3UIIMMa HHIOEBPOIICKOT
MopeKJIa JIOCIeTHO cOOOM TOTBPlYjy HEMPUKOCHOBEHOCT IPECyIHE YJIore
anTpononeHTpu3Ma. OBO MITO ClIeIM HAMEHEHO je TaKBOM IPEHUCITUTHBA-
By, @ TEMEJbU Ce Ha yBHJIWUMA Y CPIICKE je3MYKEe JAaTOCTH.

VY Hamoj gomahoj cTpy4yHO] JIUTEpaTypu OWIO je J0caa HEKOJIHUKO
MOCEOHHX, a TPH TOM CACBHM Pa3JIOKUTHX, OCBPTA HA aHTPOIIOICHTPHYHO
yCTpoOjaBame CHHTAKCHIKUX KOHCTpYyKIHja. [IpBa ce ¢ Tom TeMoMm, y gaco-
nacy Jyacnocaosencku ghunonoe, ornacmia Jolanta Rokoszowa (Rokoszo-
wa 1981) uctuuyhu kako je 3a oarosapajyhe KOHCTUTYHCamhe aKTHBA/Ta-
cuBa OIy4yjyha ITUCTHHKIMja jecTe/HUje JbyAcku cTBOp mocpean (“Als
grundzétzlich hinsichtlich der Kategorie Genus verbi erscheint die Eintei-
lung, in der auf die eine Seite der MENSCH, auf der anderen alles, was
NICHT DER MENSCH ist, stellt” — op. cit., ctp. 25). [pyru npuior onu-
YeH je peslaTUBHO CKOpallkbuM H3narameM 3y3ane Tononumcke (Tomonnmb-
cka 2002) koja je, uamelyy ocranor, Harnacuia cienehe: ,,HoBuju pagiosu u3
00JIaCTH KOTHUTHBHE JIMHTBUCTHKE M CEMaHTHKE TeKCTa TOoKazyjy Ja ce
MPUMapHU TIPOCTOPHH OIHOCH TeMeJbe Ha MOjMOBHMMa OJHCKO -’ Aajexo’,
OIHOCHO ’cBoje’—’Tyhe’, a To 3HAYM Ja Cy OHU CyOjeKTHBHOT KapakTepa u
Jla EHTPAJHy TauyKy OpHjeHTAIlMje MPEICTaB/ba YOBEK — TOBOPHO JHIle"
— op. cit., ctp. 3. A 2005. rogune, Hwxyhu y Cunitiakcu cagpemenoz cpi-
CKO2 je3uxa CBOje CBaKe IMa)Kkhe BPEJHE OMAacKe O TOME IITa CBE yTHYE Ha
oopMIbEHE CHHTAKCHUKUX KOHCTpYKIHja, [Ipeapar [Tunep je 1oBUTHHBO
00jeTMHUO TEPMUHOM QHIAPOTOYEHIUPUYHU KATHe2OPUjdIHU KOMIAEKC CBE
OHE CHHTAKCHYKH U3paKEHE CEMaHTHYKe KaTeropuje ,,Koje ce Mame WIN
BUIIIE HEIOCPEJHO WJIM MOCPEJHO OJHOCE HA YOBEKA M Ha pa3He CTpaHe
HBETOBE JICJIaTHOCTH, TOBOPHE MJIM Heke apyre. To cy kareropuje mnepco-
HAJIHOCTH, JHjaTe3e..., MOJAIHOCTH, aNeIAaTHBHOCTH, TIOCECHBHOCTH, CO-
UjaTUBHOCTU ¥ uHCTpyMenTannoctu™ (ITunep 2005, crp. 592).

LlTo ce Mor 3a7aTka OBOM IPUIUKOM TH4YE, OH he ce CBOAUTH Ha TO
Ja TIOKyIlIaM J1aTH OATroBOp Ha cienehe, nocan y cTpydHOj IUTEpaTypu He-
MOCTaBJLEHO MHUTAkE: KAKO Ce, OJTHOCHO Ja JIU Ce, U Y JOMEHY CPIICKE JIeK-
cuKe Takole y HajIyHHjO] MEpHU OJICIMKaBa MEHTAIHA JJOMUHAILIM]ja aHTPO-
moneHTpu3Ma’?

Cycper ca nucannM n3BemTajuMa (00jaBJbHBAaHUM TIOYEB O JPYyTe
noioBuHe XIX Beka) o ToMe Koje cBe peuu ciryxke y lllymanuju nckasuBa-
By JbYACKE TI0jaBHE BPCTE, Y KOHTEKCTY TeMe KOjy pa3Marpamo, BUIIIE je
Hero noy4aH. HanmMe, Ha TOM rOBOPHOM MOAPYHY]Y, 3aMIMCA0 j€ TO jOIII CBO-
jeBpemeno ['muma Enesosuh (B. Enesosuh 1932), owcusoimiurba je Hazus
JKUBOT' CTBOpA. 3axBaJbyjyhu CKyIJbE€HO] JIEKCUUKOj rpahu, Mo oarosapa-
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jyhum onpennnnama, y PCAHY, ca3najemo ma ce TO HCTO 3HaYCHE BE3U-
BaJIO ¥ 32 PeUU Jcusunye u mcugunda. ,,)Kusunue y lllymanuju 3Ha4H ®UBO
CTBOpEHbE, YOIIITE CBE IITO ce Kpehe®, obaBemraBa Hac, roaune 1949,
nucar [letap XK. [letpoBuh, nok cy u3 TexctoBa Munana 'b. Munnhesuha
u Cseronuka PankoBuha HaBenene cineache madopmanyje: ,,Mcruna y ca-
Moj Toj kyhu uma 45 nymia, anu oBe je OMJI0 MHOTO Jpyre XKUBHHE, 1A U
HaaHu4apa, cayry, nurasa’ (Munuhesuh); ,,Mckyme ce [Ty] 6Gpate Moj...
chjaceT cBakojaka sKMBHHUYeTa (BapoinaHa, hudTuia, Tprosama, cejpaka‘
(Pankoswuh).

Crnaxyhu ce ¢ Christianom Lehmannom (8. Lehmann 1995, ctp. 21)
Jia je 3a HAyKy KOPHCHO YTBPJMTH Jia JIM je Heka 3aTeuyeHa, a moceOHo 3a-
HUMJbHBA, M3paXkajHa MOjEOAUHOCT MO ceOu penosayuja (renovation), Tj.
YHEKOIIMKO ,,pEHOBHpaHa‘’, oj JaBHHWHA MocTojeha je3uuka JaToCT, WU
unosayuja (innovation), ca *aJbekbeM KOHCTATyjeM jJa, 300T HeIocTaTKa
oxnrosapajyhux moparaka, Lehmannova nucTHHKUIMja ocTaje HEMpPUMEH-
JbUBa Ha pa3MaTpaHe IIyMajHjcKe JIeKCeMe.
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Summary
Milka Ivié

ON THE ANTHROPOCENTRIC THEORY AND SERBIAN LANGUAGE DATA

The goals of this paper are twofold. First, it is intended to highlight the reasons why now,
in our days, many competent language investigators mention the problematic status of the
famous anthropocentric theory. Second, it argues for the investigation of a problem which has so
far received almost no attention, i.e. it focuses on some earlier Serbian lexical data, pointing to
the unexpected fact that they fail to disclose the essential Human/non-human distinction.
Namely, the lexical units Zivotinja, Zivina, Zivince have been used in Sumadija to denote all li-
ving things, including human beings.



